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ΠΡΟΤΑΣΕΙΣ 

Η Επιτροπή Απασχόλησης και Κοινωνικών Υποθέσεων καλεί την Επιτροπή Ελέγχου του 

Προϋπολογισμού, που είναι αρμόδια επί της ουσίας, να συμπεριλάβει στην πρόταση 

ψηφίσματός της τις ακόλουθες προτάσεις: 

A. λαμβάνοντας υπόψη ότι το υψηλό ποσοστό ανεργίας των νέων (18,7 % στην ΕΕ το 2016) 

είναι επιζήμιο για την κοινωνία και όσους πλήττονται ατομικά, με μακροχρόνιες 

αρνητικές επιπτώσεις στην απασχολησιμότητα, στη σταθερότητα του εισοδήματος και 

στην επαγγελματική εξέλιξη· λαμβάνοντας υπόψη ότι η οικονομική κρίση έχει επηρεάσει 

δυσανάλογα τους νέους και ότι σε ορισμένα κράτη μέλη η ανεργία πλήττει πάνω από το 

ένα τέταρτο των νέων· 

Β. λαμβάνοντας υπόψη ότι, από ποσοτική άποψη, η χρήση των Εγγυήσεων για τη Νεολαία 

υπήρξε ανομοιογενής και διαφέρει σημαντικά από χώρα σε χώρα· λαμβάνοντας υπόψη 

ότι οι υπηρεσίες ένταξης που περιλαμβάνονται στις Εγγυήσεις για τη Νεολαία συχνά 

υλοποιούνται μόνο μερικώς, περιλαμβάνουν πολύ στενό φάσμα επιλέξιμων 

συμμετεχόντων και εξαρτώνται από την υφιστάμενη ικανότητα και αποτελεσματικότητα 

των δημόσιων υπηρεσιών απασχόλησης (ΔΥΑ) και από την ταχύτητα των διαδικασιών σε 

ευρωπαϊκό επίπεδο· λαμβάνοντας υπόψη ότι τα κράτη μέλη θα πρέπει να συνεχίσουν τις 

προσπάθειές τους για την ενίσχυση και τη μεταρρύθμιση των ΔΥΑ τους· 

Γ. λαμβάνοντας υπόψη ότι τον Απρίλιο του 2013 τα κράτη μέλη της ΕΕ δεσμεύθηκαν να 

διασφαλίσουν την επιτυχή μετάβαση των νέων στην αγορά εργασίας μέσω της θέσπισης 

προγραμμάτων Εγγυήσεων για τη Νεολαία· λαμβάνοντας υπόψη ότι ο έλεγχος που 

διενεργήθηκε από το Ευρωπαϊκό Ελεγκτικό Συνέδριο (ΕΕΣ) ήταν πρόωρος, καθώς η 

περίοδος που αποτέλεσε το αντικείμενο της έρευνας ήταν υπερβολικά κοντά στην έναρξη 

των εθνικών προγραμμάτων εγγυήσεων και περιοριζόταν σε ορισμένα μόνο κράτη μέλη· 

λαμβάνοντας υπόψη ότι για τον σκοπό αυτόν θα ήταν χρησιμότερο να διενεργηθεί μια 

αρχική αξιολόγηση της εφαρμογής τους πριν να ξεκινήσει ο έλεγχος· 

Δ. λαμβάνοντας υπόψη ότι οι ετήσιες επενδύσεις που απαιτούνται για την εφαρμογή του 

προγράμματος Εγγυήσεων για τη Νεολαία στην Ευρώπη εκτιμώνται στα 50,4 δισ. EUR1, 

ποσό σημαντικά χαμηλότερο από τις ετήσιες οικονομικές απώλειες λόγω της 

απομάκρυνσης των νέων από την αγορά εργασίας στην Ευρώπη, οι οποίες θα μπορούσαν 

να ανέρχονται σε τουλάχιστον 153 δισ. EUR2· λαμβάνοντας υπόψη ότι τα κονδύλια της 

Πρωτοβουλίας για την Απασχόληση των Νέων (ΠΑΝ) ανέρχονται σε μόλις 6,4 δισ. EUR 

για την περίοδο 2014-2018 και, συμπεριλαμβανομένων των συνεισφορών του 

Ευρωπαϊκού Κοινωνικού Ταμείου (ΕΚΤ), σε επιπλέον 2 δισ. EUR μέχρι το 2020· 

E. λαμβάνοντας υπόψη ότι εξωτερικοί παράγοντες, όπως η συγκεκριμένη οικονομική 

κατάσταση ή το παραγωγικό μοντέλο κάθε περιοχής, επηρεάζουν την επίτευξη των 

στόχων που καθορίζονται στις Εγγυήσεις για τη Νεολαία· 

ΣΤ. λαμβάνοντας υπόψη ότι η ΕΕ θα πρέπει να προβάλει και να προωθήσει καλύτερα τα 

κοινωνικοπολιτικά της μέτρα έναντι της ομάδας-στόχου, προκειμένου να διασφαλίσει ότι 

                                                 
1 Κοινωνική ένταξη των νέων (Eurofound 2015)  
2 ΕΑΕΚ – Νέοι εκτός απασχόλησης, εκπαίδευσης ή κατάρτισης: Χαρακτηριστικά, κόστος και πολιτικά μέτρα 

στην Ευρώπη (Eurofound 2012). 



 

PE602.832v02-00 4/11 AD\1131580EL.docx 

EL 

οι δράσεις της προβάλλονται περισσότερο στον λαό της ΕΕ· 

Ζ. λαμβάνοντας υπόψη ότι υπάρχουν σημαντικές διαφορές μεταξύ των περιφερειών της 

Ευρώπης· λαμβάνοντας υπόψη ότι, σε ορισμένες περιπτώσεις, περιφέρειες με υψηλό 

ποσοστό ανεργίας δεν πληρούν τις προϋποθέσεις επιλέξιμης περιφέρειας για 

χρηματοδότηση της ΕΕ σε επίπεδο NUTS (ονοματολογία των εδαφικών στατιστικών 

μονάδων)· 

1. τονίζει ότι χρειάζονται αποτελεσματικοί μηχανισμοί για τη συζήτηση και την επίλυση των 

δυσκολιών που αντιμετωπίζονται κατά την εφαρμογή των προγραμμάτων Εγγυήσεων για 

τη Νεολαία· υπογραμμίζει την ανάγκη για ισχυρή, αλλά ωστόσο ρεαλιστική και εφικτή, 

οικονομική δέσμευση από τα κράτη μέλη για την πλήρη εφαρμογή του συνόλου των 

Εγγυήσεων για τη Νεολαία, μεταξύ άλλων μέσω της διασφάλισης μηχανισμών έγκαιρης 

επέμβασης, ποιότητας των θέσεων εργασίας, προσφορών περαιτέρω εκπαίδευσης και 

κατάρτισης, σαφών κριτηρίων επιλεξιμότητας και οικοδόμησης εταιρικών σχέσεων με τα 

σχετικά ενδιαφερόμενα μέρη· λαμβάνοντας υπόψη ότι αυτό θα πρέπει να γίνει με τη 

διασφάλιση αποτελεσματικής προβολής, την ενίσχυση της διοικητικής ικανότητας όπου 

απαιτείται, τη συνεκτίμηση των τοπικών συνθηκών, τη διευκόλυνση της ενίσχυσης των 

δεξιοτήτων και τη δημιουργία κατάλληλων δομών παρακολούθησης και αξιολόγησης, 

κατά τη διάρκεια, αλλά και μετά την εφαρμογή των εν λόγω μέτρων·  

2. εκφράζει ωστόσο την ανησυχία του για το γεγονός ότι τα προγράμματα Εγγυήσεων για τη 

Νεολαία δεν έχουν ακόμη προσεγγίσει όλους τους νέους που έχουν εγκαταλείψει το 

σχολείο ή είναι άνεργοι· τονίζει ότι όλοι οι νέοι εκτός απασχόλησης, εκπαίδευσης ή 

κατάρτισης (ΕΑΕΚ) θα πρέπει να είναι σε θέση να επωφεληθούν από τα προγράμματα 

Εγγυήσεων για τη Νεολαία· ενθαρρύνει συνεπώς τις περιφέρειες που δεν πληρούν τις 

προϋποθέσεις για συγχρηματοδότηση από την ΕΕ να συμμετάσχουν στις Εγγυήσεις για τη 

Νεολαία· 

3. υπενθυμίζει ότι οι Εγγυήσεις για τη Νεολαία επωφελούνται από χρηματοδοτική στήριξη 

της ΕΕ μέσω του ΕΚΤ και της Πρωτοβουλίας για την Απασχόληση των Νέων, που 

συμπληρώνουν την εθνική συνεισφορά· υποστηρίζει τις εργασίες προγραμματισμού που 

αναλαμβάνονται στο πλαίσιο του κοινού στρατηγικού πλαισίου της Ένωσης, μέσω 

αλληλοδιδαχής από ομοτίμους, δραστηριοτήτων δικτύωσης και τεχνικής συνδρομής· 

4. υπογραμμίζει το γεγονός ότι η κατανομή των απαραίτητων πόρων και η αξιολόγηση της 

συνολικής χρηματοδότησης είναι σημαντικό στοιχείο της επιτυχούς υλοποίησης των 

προγραμμάτων Εγγυήσεων για τη Νεολαία, λαμβανομένου υπόψη του γεγονότος ότι ο 

υπολογισμός της συνολικής χρηματοδότησης μπορεί να προσκρούσει σε εμπόδια λόγω 

δυσκολιών στη διάκριση ανάμεσα στα διαφορετικά είδη των μέτρων που απευθύνονται 

στη νεολαία σε εθνικό επίπεδο· 

5. ζητεί αποτελεσματική πολυμερή επιτήρηση της συμμόρφωσης με τη σύσταση του 

Συμβουλίου για τη θέσπιση των Εγγυήσεων για τη Νεολαία, στο πλαίσιο του Ευρωπαϊκού 

Εξαμήνου, και κατάρτιση ειδικών ανά χώρα συστάσεων όπου απαιτείται· 

6. τονίζει ότι, προκειμένου να αξιοποιηθούν τα οφέλη των Εγγυήσεων για τη Νεολαία και 

να διασφαλιστεί ότι η μετάβαση των νέων από την εκπαίδευση στην εργασία είναι 

επιτυχής, απαιτούνται προορατικά και προληπτικά μέτρα και διαρθρωτικές 

μεταρρυθμίσεις από τα κράτη μέλη, με στόχο να εξασφαλίσουν την ποιότητα των 
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υπηρεσιών και των παροχών που προσφέρονται μέσω των Εγγυήσεων· τονίζει, σε αυτό το 

πλαίσιο, τη σημασία της παροχής των κατάλληλων πόρων στις δημόσιες υπηρεσίες 

απασχόλησης (ΔΥΑ), της δημιουργίας ισχυρών συμπράξεων μεταξύ βασικών 

ενδιαφερόμενων μερών, της κατάρτισης του προσωπικού των ΔΥΑ για τη δημιουργία 

ειδικών εξατομικευμένων υπηρεσιών και της ολοκληρωμένης συνεργασίας των ΔΥΑ με 

όλα τα άλλα ενδιαφερόμενα μέρη· 

7. καλεί την Επιτροπή να παρουσιάσει αναλυτικά κατά στοιχείο τις εθνικές συνεισφορές 

στην Πρωτοβουλία για την Απασχόληση των Νέων που καλείται να καταβάλει κάθε 

κράτος μέλος προκειμένου να υλοποιήσει αποτελεσματικά τις Εγγυήσεις για τη Νεολαία, 

λαμβάνοντας υπόψη την εκτίμηση της Διεθνούς Οργάνωσης Εργασίας· 

8. υπενθυμίζει τη σημασία της συνεργασίας σε όλα τα επίπεδα διακυβέρνησης (ΕΕ, κράτη 

μέλη και τοπικές οντότητες) και της τεχνικής συνδρομής της Επιτροπής για την 

αποτελεσματική εφαρμογή των Εγγυήσεων για τη Νεολαία· 

9. καλεί την Επιτροπή να προτείνει, σε συνεργασία με την Επιτροπή Απασχόλησης 

(EMCO), πρότυπα κριτηρίων ποιότητας για μελλοντικές προσφορές στο πλαίσιο των 

Εγγυήσεων για τη Νεολαία· 

10. καλεί την Επιτροπή και τα κράτη μέλη να αναπτύξουν πλήρως το δυναμικό των 

βέλτιστων πρακτικών, μεταξύ άλλων μέσω της αναγνώρισης και διάδοσης βέλτιστων 

πρακτικών για την εφαρμογή προγραμμάτων Εγγυήσεων για τη Νεολαία όσον αφορά την 

παρακολούθηση, την υποβολή εκθέσεων και την εξάλειψη του διοικητικού φόρτου· 

ενθαρρύνει την ανταλλαγή βέλτιστων πρακτικών μέσω της EMCO και του προγράμματος 

αμοιβαίας μάθησης στο πλαίσιο της ευρωπαϊκής στρατηγικής για την απασχόληση· 

σημειώνει, σε αυτό το πλαίσιο, τη σημασία της αμοιβαίας μάθησης που αποσκοπεί στην 

ενεργοποίηση των πλέον ευπαθών ομάδων· 

11. καλεί την Επιτροπή και τα κράτη μέλη να διασφαλίσουν ότι υπάρχει διαθέσιμη επαρκής 

χρηματοδότηση προκειμένου να διασφαλιστεί η επιτυχής ένταξη όλων των νέων 

εργαζομένων που είναι άνεργοι ή δεν έχουν πρόσβαση σε κατάλληλη προσφορά 

κατάρτισης ή εκπαίδευσης· τονίζει ότι, για να διασφαλιστούν βιώσιμα αποτελέσματα, οι 

Εγγυήσεις για τη Νεολαία θα πρέπει να βασίζονται στις υφιστάμενες αποδείξεις και 

εμπειρίες και να συνεχιστούν μακροπρόθεσμα· υπογραμμίζει ότι αυτό απαιτεί αύξηση 

των δημόσιων πόρων που διατίθενται για ενεργές πολιτικές σχετικές με την αγορά 

εργασίας σε επίπεδο ΕΕ και κρατών μελών· 

12. σημειώνει ότι είναι αναγκαία μια περισσότερο διαφοροποιημένη και εξατομικευμένη 

προσέγγιση στην παροχή υπηρεσιών σε διαφορετικές ομάδες της νεολαίας, προκειμένου 

να αποφευχθούν οι επιλεκτικές ή ωφελιμιστικές πρακτικές και η διαδικασία επιλογής που 

εισάγει διακρίσεις· ζητεί ισχυρότερη, πιο απρόσκοπτη και στοχευμένη προβολή προς τους 

νέους που αντιμετωπίζουν πολλαπλά εμπόδια και τους πλέον απομακρυσμένους από την 

αγορά εργασίας νέους· τονίζει εν προκειμένω τη σημασία του αποτελεσματικού 

συντονισμού των Εγγυήσεων για τη Νεολαία με άλλες πολιτικές, όπως οι πολιτικές 

καταπολέμησης των διακρίσεων, και της διεύρυνσης του φάσματος των παρεμβάσεων 

που προτείνονται στο πλαίσιο των προσφορών των Εγγυήσεων για τη Νεολαία· 

13. καλεί τα κράτη μέλη να διασφαλίσουν την παροχή δεδομένων παρακολούθησης για να 

εκτιμηθεί πόσο μακρά θα είναι η διάρκεια των αποτελεσμάτων, από πλευράς ποιότητας 
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και ποσότητας, και να διευκολύνουν την ανάπτυξη πιο τεκμηριωμένων πολιτικών για τη 

νεολαία· ζητεί μεγαλύτερη διαφάνεια και συνέπεια όσον αφορά τη συλλογή δεδομένων, 

συμπεριλαμβανομένης της συλλογής δεδομένων που είναι κατανεμημένα ανά φύλο, σε 

όλα τα κράτη μέλη· σημειώνει με ανησυχία ότι η βιωσιμότητα των «θετικών εξόδων» από 

το πρόγραμμα των Εγγυήσεων για τη Νεολαία επιδεινώνεται1· 

14. θεωρεί ότι η απόφαση να παραταθεί το πρόγραμμα «Εγγυήσεις για τη Νεολαία» ή να 

δρομολογηθούν νέες πρωτοβουλίες για την προώθηση της απασχόλησης των νέων θα 

πρέπει να βασίζεται σε διεξοδικές αναλύσεις πιθανοτήτων και μέσων και ότι οι στόχοι 

των εν λόγω πρωτοβουλιών θα πρέπει να είναι όσο το δυνατόν ρεαλιστικότεροι· 

15. θεωρεί ότι οποιαδήποτε επαναλαμβανόμενη χρήση των Εγγυήσεων για τη Νεολαία δεν 

πρέπει να αντίκειται στο πνεύμα της ενεργοποίησης της αγοράς εργασίας και στον στόχο 

της μετάβασης σε μόνιμη απασχόληση· καλεί το Συμβούλιο να επωφεληθεί από την 

αναθεώρηση του πολυετούς δημοσιονομικού πλαισίου (ΠΔΠ) για να χορηγήσει 

κατάλληλους πόρους στις Εγγυήσεις για τη Νεολαία· καλεί τα κράτη μέλη να 

διασφαλίσουν ότι οι νέοι, συμπεριλαμβανομένων εκείνων που έχουν ηλικία έως 30 ετών, 

λαμβάνουν προσφορές καλής ποιότητας, προσαρμοσμένες στο προφίλ τους, στο επίπεδο 

των προσόντων τους καθώς και στη ζήτηση της αγοράς εργασίας, προκειμένου να 

δημιουργηθεί βιώσιμη απασχόληση και να αποφευχθεί η επανειλημμένη χρήση των 

Εγγυήσεων για τη Νεολαία· 

16. υποστηρίζει την αξιολόγηση της αποτελεσματικότητας των Εγγυήσεων για τη Νεολαία σε 

κάθε συμμετέχον κράτος μέλος, προκειμένου να αποφευχθεί η εκμετάλλευση των νέων 

από ορισμένες εταιρείες οι οποίες χρησιμοποιούν ψευδείς μηχανισμούς κατάρτισης για να 

εκμεταλλευτούν το εργατικό δυναμικό που χρηματοδοτείται από το κράτος· προτείνει για 

τον σκοπό αυτόν να παρακολουθούνται οι προοπτικές εργασίας των ωφελούμενων από το 

πρόγραμμα νέων, καθώς και να δημιουργηθούν μηχανισμοί που να απαιτούν από τους 

συμμετέχοντες εργοδότες, είτε του δημόσιου είτε του ιδιωτικού τομέα, ελάχιστα ποσοστά 

μετατροπής των περιόδων πρακτικής άσκησης σε συμβάσεις εργασίας ως προϋπόθεση 

ώστε να μπορούν να συνεχίσουν να επωφελούνται από το πρόγραμμα· 

17. επαναλαμβάνει τη δέσμευσή του για εκ του σύνεγγυς παρακολούθηση όλων των 

δραστηριοτήτων των κρατών μελών για την υλοποίηση των Εγγυήσεων για τη Νεολαία 

και ζητεί από τις οργανώσεις νεολαίας να ενημερώνουν το Κοινοβούλιο σχετικά με τις 

αναλύσεις τους όσον αφορά τις δράσεις των κρατών μελών· παροτρύνει τα κράτη μέλη 

και την Επιτροπή να εντάξουν εκπροσώπους των νέων στη διαδικασία χάραξης πολιτικής· 

υπενθυμίζει ότι η συμμετοχή των οργανώσεων νεολαίας στη διάδοση, την υλοποίηση και 

την αξιολόγηση των Εγγυήσεων για τη Νεολαία είναι καίριας σημασίας για την επιτυχία 

τους· 

18. θεωρεί ότι η ανεργία των νέων πρέπει να αντιμετωπιστεί εξαρχής ως ζήτημα 

προτεραιότητας στα μελλοντικά επιχειρησιακά προγράμματα των Ευρωπαϊκών 

Διαρθρωτικών Ταμείων και Ταμείων Επενδύσεων· 

19. υποστηρίζει ότι πρέπει να διασφαλίζεται ότι οι νέοι που καλύπτονται από τις Εγγυήσεις 

για τη Νεολαία συνεισφέρουν και έχουν πρόσβαση στα συστήματα κοινωνικής και 

                                                 
1 Παράγραφος 164, ειδική έκθεση αριθ. 05/2017 του Ευρωπαϊκού Ελεγκτικού Συνεδρίου, με τίτλο: «Ανεργία 

των νέων – άλλαξε η κατάσταση με τις πολιτικές της ΕΕ;»  
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εργασιακής προστασίας που ισχύουν στα κράτη μέλη τους, και να ενισχύεται ως εκ 

τούτου η συνυπευθυνότητα όλων των εμπλεκόμενων μερών, ιδίως δε των νέων και των 

εργοδοτών· 

20. λαμβάνει γνώση της ειδικής έκθεσης του Ευρωπαϊκού Ελεγκτικού Συνεδρίου σχετικά με 

τον αντίκτυπο των Εγγυήσεων για τη Νεολαία και της ΠΑΝ στην απασχόληση των νέων 

και σημειώνει ότι, τρία χρόνια μετά την έγκριση της σύστασης του Συμβουλίου, οι 

Εγγυήσεις για τη Νεολαία δεν έχουν ακόμη ανταποκριθεί στις προσδοκίες· σημειώνει την 

παρατήρηση του Ελεγκτικού Συνεδρίου ότι είναι αδύνατο να καλυφθούν όλοι οι ΕΑΕΚ 

νέοι μόνο με τη χρήση πόρων του προϋπολογισμού της ΕΕ· σημειώνει ότι η τρέχουσα 

κατάσταση δεν αντικατοπτρίζει τις προσδοκίες που δημιούργησε η θέσπιση των 

Εγγυήσεων για τη Νεολαία, ήτοι να εξασφαλιστεί ότι όλοι οι ΕΑΕΚ νέοι λαμβάνουν, 

εντός τεσσάρων μηνών, ποιοτική προσφορά κατάρτισης ή απασχόλησης· 

21. τονίζει ότι οι επίμονες αναντιστοιχίες μεταξύ των επαγγελματικών προφίλ των 

συμμετεχόντων και των προσφορών στο πλαίσιο των Εγγυήσεων για τη Νεολαία 

συμβάλλουν στην επιστροφή των ατόμων αυτών σε καθεστώς ΕΑΕΚ· σημειώνει ότι δεν 

υπάρχει καθολικά αποδεκτός, κοινός ορισμός του τι συνιστά «προσφορά καλής 

ποιότητας» στο πλαίσιο των Εγγυήσεων για τη Νεολαία· πιστεύει ότι μια καλή βάση για 

τον εν λόγω ορισμό είναι να προταθεί οι προσφορές να θεωρούνται καλής ποιότητας εάν 

ταιριάζουν με το επίπεδο των προσόντων και το επαγγελματικό προφίλ του 

συμμετέχοντος, καθώς και με τις ανάγκες της αγοράς εργασίας, και εάν οδηγούν σε 

βιώσιμη και ορθά συνδυασμένη ένταξη στην αγορά αυτή· πιστεύει ότι η διατύπωση του 

εν λόγω ορισμού δεν εγγυάται από μόνη της τη θετική έκβαση της συμμετοχής στις 

Εγγυήσεις για τη Νεολαία, καθώς η επαρκής οικονομική μεγέθυνση αποτελεί προϋπόθεση 

για τη βιώσιμη ένταξη των ΕΑΕΚ νέων στην αγορά εργασίας· 

22. καλεί τα κράτη μέλη να βελτιώσουν την αποτελεσματικότητα των συστημάτων 

παρακολούθησης και υποβολής εκθέσεων, ώστε να καταστήσουν τους στόχους των 

Εγγυήσεων για τη Νεολαία περισσότερο προσδιορίσιμους ποσοτικώς και να 

διευκολύνουν την ανάπτυξη τεκμηριωμένων πολιτικών ενεργοποίησης για τους νέους και, 

συγκεκριμένα, να βελτιώσουν την ικανότητα παρακολούθησης των συμμετεχόντων που 

εξέρχονται από το πρόγραμμα Εγγυήσεων για τη Νεολαία, ούτως ώστε να μειωθεί, στο 

μέτρο του δυνατού, ο αριθμός των εξόδων με άγνωστο προορισμό και να υπάρχουν 

δεδομένα για την τρέχουσα κατάσταση όλων των συμμετεχόντων· καλεί την Επιτροπή να 

αναθεωρήσει τις κατευθύνσεις που δίνει σχετικά με τη συλλογή δεδομένων και τα κράτη 

μέλη να αναθεωρήσουν τα σημεία αναφοράς και τους στόχους τους, προκειμένου να 

ελαχιστοποιηθεί ο κίνδυνος διόγκωσης των αποτελεσμάτων· 

23. αναγνωρίζει ότι για ορισμένα κράτη μέλη οι Εγγυήσεις για τη Νεολαία έχουν καταστεί 

κινητήρια δύναμη για αλλαγές πολιτικής και για καλύτερο συντονισμό στους τομείς της 

απασχόλησης και της εκπαίδευσης· τονίζει ότι είναι σημαντικό: να τεθούν ρεαλιστικοί 

στόχοι όσον αφορά την προώθηση πολιτικών και πλαισίων όπως οι Εγγυήσεις για τη 

Νεολαία· να αναγνωριστούν οι κύριες προκλήσεις και τα κατάλληλα μέτρα που πρέπει να 

ληφθούν ώστε να αντιμετωπιστούν αυτές· και να αξιολογηθούν οι εν λόγω προκλήσεις με 

τη δέουσα προσοχή στη βελτίωση της απασχολησιμότητας· σημειώνει ότι σε ορισμένες 

περιπτώσεις ήταν δύσκολο να προσδιοριστεί και να αξιολογηθεί η έως τώρα συμβολή των 

Εγγυήσεων για τη Νεολαία και ότι οι στατιστικές ποιότητας θα πρέπει να βοηθήσουν τα 

κράτη μέλη να χαράξουν πιο ρεαλιστικές και αποτελεσματικές πολιτικές για τη νεολαία, 



 

PE602.832v02-00 8/11 AD\1131580EL.docx 

EL 

χωρίς να δημιουργούν ανεδαφικές προσδοκίες· 

24. καλεί τα κράτη μέλη να διασφαλίσουν ότι τα διαθέσιμα κονδύλια ΠΑΝ/ΕΚΤ δεν 

υποκαθιστούν τις δημόσιες δαπάνες των κρατών μελών, σύμφωνα με το άρθρο 95 και την 

αιτιολογική σκέψη 87 του κανονισμού περί κοινών διατάξεων (κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 

1303/2013) και σύμφωνα με την αρχή της προσθετικότητας· τονίζει ότι προγράμματα 

όπως οι Εγγυήσεις για τη Νεολαία δεν πρέπει να υποκαθιστούν τις προσπάθειες των 

κρατών μελών για την καταπολέμηση της ανεργίας των νέων και για τη βιώσιμη ένταξη 

στην αγορά εργασίας· 

25. λαμβάνει υπό σημείωση ότι η πληθυσμιακή ομάδα των ΕΑΕΚ είναι εξαιρετικά 

ετερογενής· καλεί τα κράτη μέλη να διενεργήσουν μια ολοκληρωμένη δημογραφική 

ανάλυση των ΕΑΕΚ και θεωρεί ότι θα ήταν χρήσιμος ένας πιο ακριβής ορισμός των 

ΕΑΕΚ· επισημαίνει την ανάγκη παροχής ειδικά προσαρμοσμένων λύσεων για μια 

ετερογενή ομάδα νέων, με συνεκτίμηση του τοπικού και περιφερειακού πλαισίου, για 

παράδειγμα με τη διασφάλιση πιο ενεργού συμμετοχής εκπροσώπων των τοπικών 

εργοδοτών, τοπικών παρόχων κατάρτισης και τοπικών αρχών· καλεί τα κράτη μέλη να 

σχεδιάσουν την εξατομικευμένη πορεία κάθε υποψηφίου, παρέχοντας παράλληλα στις 

εθνικές δημόσιες υπηρεσίες απασχόλησης την ευελιξία που χρειάζονται για να 

προσαρμόζουν τα πρότυπα κατάρτισης προφίλ· 

26. καλεί τα κράτη μέλη να θεσπίσουν κατάλληλες στρατηγικές προσέγγισης και να 

εντείνουν τις προσπάθειες εντοπισμού του συνόλου των ΕΑΕΚ, ιδίως των μη ενεργών 

που δεν καλύπτονται από τα υφιστάμενα συστήματα, με στόχο την καταχώριση και την 

παρακολούθηση της κατάστασης των νέων που εξέρχονται από τα προγράμματα 

Εγγυήσεων για τη Νεολαία ανά τακτά χρονικά διαστήματα (μετά την πάροδο 6, 12 και 18 

μηνών), προκειμένου να προωθηθεί η βιώσιμη ένταξη στην αγορά εργασίας· επισημαίνει 

την ανάγκη προσαρμοσμένων κατά περίπτωση λύσεων για ετερογενείς ομάδες νέων 

ατόμων και την ανάγκη μετατροπής των μη εγγεγραμμένων ΕΑΕΚ νέων σε βασική 

ομάδα-στόχο· καλεί τα κράτη μέλη να διασφαλίσουν ότι τα διαθέσιμα κονδύλια του ΕΚΤ 

δεν υποκαθιστούν τις δημόσιες δαπάνες και σημειώνει ότι η επαρκής οικονομική 

ανάπτυξη αποτελεί προϋπόθεση για την αποτελεσματική ένταξη των ΕΑΕΚ νέων στην 

αγορά εργασίας· 

27. ζητεί αποτελεσματικό έλεγχο με διαφάνεια, καθώς και υποβολή εκθέσεων και 

παρακολούθηση του τρόπου με τον οποίο δαπανώνται τα κονδύλια που κατανέμονται σε 

ευρωπαϊκό και εθνικό επίπεδο, ούτως ώστε να προλαμβάνονται οι καταχρήσεις και η 

κατασπατάληση πόρων· 

28. επισημαίνει τη σημασία της ενίσχυσης της συνεργασίας, μεταξύ άλλων σε περιφερειακό 

και τοπικό επίπεδο, ανάμεσα σε όλους τους ενδιαφερόμενους παράγοντες, όπως οι 

δημόσιες και, όπου δει, οι ιδιωτικές υπηρεσίες απασχόλησης, τα ιδρύματα εκπαίδευσης 

και κατάρτισης, οι εργοδότες, οι οργανώσεις νεολαίας και οι ΜΚΟ που συνεργάζονται με 

νέους ανθρώπους, προκειμένου να προσεγγιστεί ο πληθυσμός των ΕΑΕΚ στο σύνολό 

του· ενθαρρύνει την ενίσχυση της ενσωμάτωσης των ενδιαφερόμενων μερών μέσω μιας 

προσέγγισης εταιρικής σχέσης όσον αφορά τον σχεδιασμό, την υλοποίηση και την 

αξιολόγηση των Εγγυήσεων για τη Νεολαία· ζητεί την ενίσχυση της συνεργασίας μεταξύ 

εκπαιδευτικών ιδρυμάτων και επιχειρηματιών για την αντιμετώπιση της αναντιστοιχίας 

των δεξιοτήτων· επαναλαμβάνει την ιδέα ότι ο προσανατολισμός υπέρ της σύμπραξης 
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αποσκοπεί στην καλύτερη προσέγγιση του πληθυσμού-στόχου και στη διασφάλιση της 

παροχής ποιοτικών προσφορών·  

29. θεωρεί ότι προβλήματα που συνδέονται με την αναντιστοιχία δεξιοτήτων θα μπορούσαν 

να επιλυθούν με καλύτερο καθορισμό των ατομικών ικανοτήτων και με διόρθωση των 

ελαττωμάτων των εθνικών συστημάτων κατάρτισης· υπογραμμίζει ότι η αυξημένη 

κινητικότητα των νέων θα μπορούσε να βελτιώσει τις δεξιότητές τους και, σε συνδυασμό 

με την αναγνώριση των προσόντων, να συμβάλει στην αντιμετώπιση της υφιστάμενης 

γεωγραφικής αναντιστοιχίας δεξιοτήτων· ενθαρρύνει τα κράτη μέλη να αξιοποιήσουν 

περαιτέρω το EURES στο πλαίσιο αυτό. 
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